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See the notice on TED website

452882-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de programación de paquetes de software – Berliner Stadtgüter GmbH - 
Einführung eines ERP-LMS
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Berliner Stadtgüter GmbH
Correo electrónico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Protección del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Berliner Stadtgüter GmbH - Einführung eines ERP-LMS
Descripción: Einführung eines ERP-Liegenschafts-Management-System bei der Berliner 
Stadtgüter GmbH
Identificador del procedimiento: f518e9f5-b3e1-41b1-ab5e-15f8345197e0
Identificador interno: BSG-2026-ERP-LMS
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72210000 Servicios de programación de paquetes de software

2.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar del Espacio Económico Europeo

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YNAMZP1#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Berliner Stadtgüter GmbH - Einführung eines ERP-LMS

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/452882-2026
mailto:VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
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Descripción: Die Berliner Stadtgüter GmbH plant die Einführung eines neuen ERP-
Liegenschafts-Management-System zur Ablösung ihres Bestandssystems. Mit dem Projekt 
verfolgt die Auftraggeberin folgende Ziele: - Ablösung des bestehenden ERP-LMS-Altsystems 
bis spätestens 01.01.2028, - Einführung einer modernen, ERP-LMS-Standardlösung, - 
durchgängige Unterstützung der Kern- und Unterstützungsprozesse in den Bereichen Finanz- 
und Rechnungswesen, Liegenschafts- und Immobilienmanagement inkl. Geoinformation (GIS) 
und Architektursicht (CAD/BIM), Management von Natur & Umwelt- / 
Kompensationsmaßnahmen, - Reduktion manueller Tätigkeiten und Medienbrüche, - 
Verbesserung der Datenqualität, Transparenz und Auswertbarkeit, - Schaffung einer stabilen 
Basis für weitere Digitalisierungsschritte (z. B. Portale, mobile Anwendungen). Im 
Projektumfang enthalten sind insbesondere: - Konzeption, Implementierung und Einführung 
des neuen ERP-LMS-Systems, - Abbildung der relevanten Fachprozesse gemäß 
Anforderungskatalog, - Realisierung der erforderlichen Schnittstellen zu Drittsystemen, - 
Migration der relevanten Daten aus dem Altsystem, - Schulung und Unterstützung der 
Anwender beim Übergang in den Produktivbetrieb, - Betrieb der Lösung (Cloud-basierte 
Lösung, Server- und Speicherstandort innerhalb Deutschlands bzw. der EU).
Identificador interno: BSG-2026-ERP-LMS

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72210000 Servicios de programación de paquetes de software

5.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar del Espacio Económico Europeo

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 5 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: einmal um 12 Monate

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: siehe Teilnahmeantrag Ziffer 4.a.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: siehe Teilnahmeantrag Ziffer 5.a.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
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Ponderación (puntos, exacto): 45,00

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Siehe Teilnahmeantrag Ziffer 1

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Siehe Teilnahmeantrag Ziffer 4.b.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Siehe Teilnahmeantrag Ziffer 5.b.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fachliche Qualität der Lösung
Descripción: Erfüllung der Kann-Kriterien gem. Anforderungskatalog und Qualität der Live-
Demo (Use Cases), siehe Unterkriterien gem. Vergabeunterlagen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projekt- und Migrationskonzept
Descripción: Qualität des eingereichten Projekt- und Migrationskonzepts. Bewertung anhand 
der Unterkriterien gem. Vergabeunterlagen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 25
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebs- und Supportkonzept
Descripción: Qualität des eingereichten Betriebs- und Supportkonzepts. Bewertung anhand 
der Unterkriterien gem. Vergabeunterlagen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 15
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preiswertung anhand der Unterkriterien gem. Vergabeunterlagen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1
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5.1.12.
 
Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Es gilt § 56 VgV. Die Vergabestelle behält sich gemäß § 56 Abs. 
2 VgV vor, den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und 
der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige 
oder fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Abgabe Verpflichtungserklärung zur 
Einhaltung von Tariftreue, Mindestentlohnung & Sozialversicherungsbeiträge und Erklärung 
gemäß Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Información sobre los plazos de revisión: Für die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor 
der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: § 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dar-zulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMZP1
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. § 161 Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen. Ferner wird auf die Frist gemäß § 135 Abs. 2 GWB 
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines öffentlichen Auftrags wegen eines 
Verstoßes gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe 
ohne vorheriger Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb 
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung 
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Berliner Stadtgüter GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: Berliner Stadtgüter GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Berliner Stadtgüter GmbH
Número de registro: UStID. DE 137 228 661
Dirección postal: Frankfurter Allee 73 c
Localidad: Berlin
Código postal: 10247
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Teléfono: +49 69 95957-3113
Dirección de internet: https://berlinerstadtgueter.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: FPS Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Número de registro: HRA 53796
Dirección postal: Eschersheimer Landstraße 25-27

mailto:VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
https://berlinerstadtgueter.de
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Localidad: Frankfurt am Main
Código postal: 60322
Subdivisión del país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemania
Correo electrónico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Teléfono: +49 6995957-3113
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registro: UST-ID DE296830277
Dirección postal: Martin-Luther-Straße 105
Localidad: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30 90138316
Dirección de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b6f65e62-00b5-452a-842f-9f0beb2ab352  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 01/07/2026 11:32:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 452882-2026
Número de la edición del DO S: 125/2026
Fecha de publicación: 02/07/2026

mailto:VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
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